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PREFET
DU CANTAL

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction départementale des territoires

Al'l'été naneoeé __“g% é.\.L 2 8 JUIN 2823
fixant le cadre de la gestion des situations de crise liées a la sécheresse
sur le bassin versant de I'Alagnon et du Haut-Allier
dans le département du Cantal

Le préfet du Cantal,

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L.211-3, L.211-8, L.214-18, L.215-1 et
R.211-66 a R.211-70 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2215-1 et L.2212
2-5;

Vu le code de la santé publique, livre IlI, titre 2 ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010

relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les
régions et les départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2022 nommant M. Laurent Buchaillat préfet du Cantal;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-
Bretagne approuvé le 18 mars 2022 ;

Vu l'arrété d’orientation de bassin Loire-Bretagne relatif au renforcement de la coordination
des mesures de gestion de |a sécheresse sur le bassin Loire-Bretagne du 28 janvier 2022 ;

Vu les schémas d’aménagement et de gestion des eaux approuvés du Haut-Allier et de
I’Alagnon ;

Vu l'instruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liées a la
sécheresse hydrologique et le guide national associé ;

Vu linstruction du préfet de la région Auvergne Rhone-Alpes relative a la gestion
coordonnée des épisodes de sécheresse du 15 juillet 2021 ;
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Vu la charte nationale "Golf et environnement" 2019-2024 portant sur une gestion durable
de la ressource en eau et la réduction progressive de l'impact sur la ressource des
prélévements pour I'arrosage des golfs ; (pas nécessaire car pas de golf - utile si création d'un
golf ;

Vu les avis des membres du comité départemental "Ressources en eau" suite a la
~ consultation dématérialisée du 13 avril 2023 ;

Vu la consultation du public organisée du 12 mai au 1* juin 2023 ;

Considérant que I'eau fait partie du patrimoine commun de la nation, et que sa protection,
sa mise en valeur et le développement de la ressource utilisable, dans le respect des
équilibres naturels, sont d'intérét général ;

Considérant que la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau doit permettre en
priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité civile et
de I'alimentation en eau potable de la population et qu’elle doit également permettre de
satisfaire ou de concilier les exigences de la vie biologique du milieu récepteur, et
spécialement de la faune piscicole, de la conservation et du libre écoulement des eaux et de
la protection contre les inondations, de I'agriculture, des péches, de la péche en eau douce,
de lindustrie, de la production d’énergie, en particulier pour assurer la sécurité du systéme
électrique, des transports, du tourisme, de la protection des sites, des loisirs et des sports
nautiques ainsi que de toutes autres activités humaines légalement exercées ;

Considérant que |a gestion équilibrée et durable de la ressource en eau prend en compte les
adaptations nécessaires au changement climatique, la préservation des écosystémes
aquatiques, des sites et des zones humides, la protection des eaux contre les pollutions, la
restauration de la qualité des eaux, la valorisation prioritaire de I'eau pour la résilience
alimentaire des populations, la promotion d'une utilisation efficace, économe et durable de
la ressource en eau et le rétablissement de la continuité écologique ;

Considérant que des mesures de vigilance, de restriction, ou d’interdiction provisoires de
certains usages de |'eau peuvent étre rendues nécessaires pour la préservation de la santé, de
la sécurité civile, de I'approvisionnement en eau potable et de la préservation des
écosystémes aquatiques ;

Considérant qu'il est nécessaire d’anticiper les situations de tension et de pénurie et
d’informer les différents usagers des mesures de limitations prises dans ces situations ;

Considérant que le suivi des débits des cours d’eau sur des stations de référence complété
par des informations sur I'état des écoulements superficiels apportés par l'observatoire
national des étiages (ONDE) de l'office frangais de la biodiversité traduit I'évolution des
niveaux des eaux superficielles permettant la mise en ceuvre des mesures de limitations des
usages concernant ces eaux superficielles ;

Considérant que le suivi de I'évolution des débits des cours d'eau et de sources traduit avec
un retard variable I"évolution des niveaux des nappes d’eau souterraines permettant la mise
en ceuvre des mesures de limitations des usages concernant ces eaux souterraines ;
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Considérant qu’en période de sécheresse, il convient de réglementer les usages de I'eau en
vue de préserver la ressource, la biodiversité et ainsi de pouvoir satisfaire les usages et
activités prioritaires tout en prenant en compte les enjeux économiques ;

Considérant que les ressources utilisées par le service public d’alimentation en eau potable
sont soumises aux étiages et que les prélévements réalisés par et pour ce service impactent
ou sont susceptibles de dégrader I'état des milieux aquatiques et que, par conséquent, il
convient de limiter ou restreindre certains usages a partir de ce service afin de permettre de

réserver la ressource aux usages prioritaires et de limiter I'impact des prélévements sur les
milieux aquatiques ;

Considérant qu’une connaissance des débits de certains cours d’eau est rendue possible par le

suivi hydrométrique de la direction régionale de 'environnement 'aménagement et le logement
(DREAL) ;

Considérant que le suivi quotidien des débits des principaux cours d'eau et de leurs affluents doit
permettre d’appréhender I'état de la situation hydrologique et fournit une image de I'évolution
- des capacités des ressources en eau superficielle ;

Considérant que le suivi des données météorologiques mesurées (précipitations, températures,
sécheresse des sols) par Météo France et ses prévisions météorologiques constituent des outils
d'aide a la décision pour la gestion économe de la ressource ;

Considérant que les informations complémentaires sur la situation hydrologique locale en
période d’étiage sont apportées par I'observatoire national des débits d’'étiages (ONDE) suivi par
I'office francais de la biodiversité (OFB), et par les données et observations visuelles recueillies par
les acteurs du territoire (les associations, les services publics et délégataires de distribution d’eau
potable, Commissions locales de I'eau) ;

Considérant que des mesures de restriction ou d'interdiction peuvent s'avérer nécessaires
pour gérer au mieux la ressource en eau, satisfaire les usages prioritaires et notamment
I'alimentation en eau potable et assurer la protection des écosystémes aquatiques ;

Considérant la nécessité d’adopter des mesures adaptées a la situation hydrologique et de
les appliquer & une échelle pertinente en fonction de leur nature ;

Considérant la nécessité de prendre ces mesures en cas d'atteinte des niveaux d'alerte,
d'alerte renforcée et de crise, de maniére réactive et efficace tout en prenant en compte les
enjeux économiques ;

Considérant la nécessaire coordination des mesures de restrictions a appliquer sur les bassins

interdépartementaux et I'évolution appliquée par les départements voisins sur certains bassins
frontaliers ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Cantal ;
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ARRETE

ARTICLE 1% : Objet

La gestion de la sécheresse dans le département du Cantal est régie par trois arrétés-cadre
selon les bassins du département : Lot, Dordogne et Allier. Le présent arrété régit le cadre de
la gestion de la sécheresse sur le bassin de "Allier cantalien.

Le présent arrété a pour objet de :

- définir les zones de gestion sur lesquelles peuvent s’appliquer des mesures de vigilance, de
restriction ou d'interdiction temporaire des usages de l'eau en fonction de I'état des nappes,
des cours d'eau et des ressources en lien avec l'alimentation en eau potable et le
fonctionnement des milieux aquatiques ;

- définir les catégories de ressource (eaux superficielles, réseaux d'adduction d'eau potable
(AEP), eaux souterraines) et les usages de I'eau concernés par les mesures susvisées ;

- définir, pour chaque zone de gestion, les données de référence entrainant le
déclenchement des situations de vigilance, d'alerte, d’alerte renforcée ou de crise ;

- définir les mesures de communication, de gestion, de limitation ou d’interdiction
temporaire des usages de I'eau applicables dés que ces sevils de gestion sont atteints ;

- définir les conditions dans lesquelles les mesures de restriction ou d’interdiction temporaire
des usages de |'eau peuvent étre levées ;

- définir la composition du comité départemental « Ressource en eau » et du comité de suivi
opérationnel de |'étiage.

Au cours de chaque épisode de sécheresse, un arrété préfectoral spécifique définira pour
chacune des zones de gestion les mesures de vigilance, de restriction ou d‘interdiction
temporaire des usages de I'eau en vigueur.

ARTICLE 2 : Domaine d’application

L'arrété s'applique quelle que soit l'origine de la ressource utilisée (eaux superficielles, eaux
souterraines, nappes d’accompagnement, plan d’eau connecté, réseau public d’alimentation
en eau potable) et quel que soit le mode de préléevement direct ou indirect a laide
d'installations fixes ou mobiles, a I'exception des prélévements ci-dessous mentionnés.

Les prélevements d'eau et usages font I'objet des mesures de vigilance, de restriction ou
d'interdiction visées en annexe 3.

Les restrictions sont identifiées pour chaque type d'usagers :

« les particuliers (P) ;

« les entreprises et associations (E) ;

« les collectivités, leurs groupements et I'Etat (C) ;

- les exploitants agricoles (A).
Les limitations mises en ceuvre n‘ouvrent droit & aucune indemnité de la part de I'Etat.
Le présent arrété ne s'applique pas:
- & l'utilisation des eaux stockées dans les retenues d'eau (plans d’eau, lagunes, mares,
réserves) étanches, déconnectées du milieu naturel (rivieres, canaux, nappes) et remplies
entre le 1* novembre et le 31 mars. La description de ces retenues est explicitée en annexe 5.
Les exploitants de ces retenues devront étre en mesure de justifier que durant la période de

basses eaux (1" avril au 31 octobre), le cumul des prélevements effectués a partir d'une de
ces retenues n‘excéde pas la capacité théorique de la retenue concernée ;

- a l'vtilisation des eaux pluviales collectées et stockées a partir de surfaces imperméabilisées
et stockées dans des aménagements réguliers.
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ARTICLE 3 : Sectorisation de I'application des mesures - Zones de gestion

Le présent arrété s'applique sur les bassins versants de I'Alagnon et des affluents de I'Allier
dans le Cantal.

Les mesures de restriction et d’interdiction pour tout type de prélévement soumis a des
mesures de limitation tels que définis a I'article 2 sont édictées par « zones de gestion »
correspondant a des bassins versants hydrographiques.

A chaque zone de gestion est associée une station de référence permettant un suivi des
débits. Ce suivi des débits sur la station de référence permet de déclencher des mesures de
restriction ou d'interdiction par zone de gestion.

Toutefois, lorsque la situation le réclame, des mesures de restriction ou d’interdiction
peuvent étre adoptées sur des trongons ou des affluents, avant que ne soient franchis les
sevils de débit correspondants définis a l'article 4 ci-dessous, sur la zone de gestion
considérée. Cette disposition permet notamment d’adapter la gestion de I'étiage aux

troncons amont ou a certains affluents fragiles. Les mesures adoptées dans ce cadre dowent
étre graduées et proportionnées.

La mise en ceuvre des mesures prévues par le présent arrété sera organisée sur 2 zones de
gestion.

La carte des zones de gestion avec les communes concernées par zone de gestion figure en
annexe 1.

ARTICLE 4 : Points de surveillance et indicateurs utilisés relatifs a |’état de la ressource en eau

Les stations de référence des débits des cours d’eau prises en compte dans le présent arrété
et les seuvils de gestion sont précisées dans |'annexe 2.

Le point sur I'état de la ressource en eau pourra étre complété par d'avtres-données (réseau
ONDE, suivi de la ressource en eaux souterraines par le conseil départemental, suivis des
débits et niveaux piézométriques par les exploitants des services d’alimentation en eau
potable, suivis réalisé par la fédération de péche du Cantal, suivis des ressources souterraines

par les collectivités dans le cadre du service d’alimentation en eau potable, température de
l'eau...).

ARTICLE 5 : Conditions de déclenchement et de levée des mesures de gestion

Il est défini quatre seuils utilisés pour mettre en ceuvre des mesures d'information, restriction
et interdiction des usages de I'eau :

« un sevil de vigilance dont I'atteinte ou le franchissement traduit un fléchissement de la
ressource annonciateur d'une possible situation de pénurie. Le franchissement de ce seuil
déclenche des mesures de sensibilisation, d’'observation, d'information et de limitation
volontaire et économes des prélévements par tous les usagers domestiques industriels,

agricoles ainsi que la mise en place du dlSpOSltIf de gestion de crise de |'épisode de
sécheresse par les services de I'Etat ;

« un seuil d’alerte dont l'atteinte ou le franchissement est le signal de forte dégradation
de la disponibilité de la ressource. Certains usages de |'eau font I‘objet de limitations ;

. un seuil d'alerte renforcée dont Iatteinte ou le franchissement est le signal d’un risque
de pénurie ou de crise probable. Les mesures de restrictions sont renforcées et certains
usages de I'eau sont fortement limités ;

« un seuil de crise correspondant a une situation de pénurie d’eau avérée en dessous
duquel seules les exigences de la santé publique, de la salubrité publique, de la sécurité
publique et de I'alimentation en eau potable de la population et les besoins des milieux
naturels peuvent étre satisfaits.

La décision de déclenchement des mesures se base sur le constat de franchissement des
sevils de débits des cours d‘eau et de toute autre information complémentaire permettant
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d’évaluer I'état de la situation mentionnées a l'article 4, I'évolution de la situation comme les
prévisions météorologiques fournies par Météo France.

Vigilance :
Dés lors que le débit moyen sur 3 jours consécutifs (QM]Js) est inférieur au seuil de vigilance
pour la ou les stations de référence sauf dans le cas d'informations complémentaires

permettant d’envisager une amélioration de la situation, I'état de vigilance sécheresse’ est
déclaré sur la zone de gestion concernée, par arrété préfectoral.

Si, aprés une période continue d’'une semaine, le seuil qui déclenche la vigilance n'est plus
franchi sur la ou les stations de référence et en tenant compte des autres données
disponibles permettant d'évaluer I'évolution de la situation (prévisions météorologiques,
suivi des ressources souterraines...), I'état de vigilance est levé par arrété préfectoral.

La vigilance pourra étre activée par anticipation du franchissement du seuil de vigilance
précédemment évoqué, pour tenir compte de situation de sécheresse hivernale ou
printaniere conduisant & une recharge faible des eaux souterraines ou a des débits
anormalement bas pour la saison.

Alerte, alerte renforcée ou crise :

Dés lors que le débit moyen sur 3 jours consécutifs (QMJs) pour la zone de gestion, sauf dans
le cas d'informations complémentaires permettant d'envisager une amélioration de la
situation est :

- inférieur au sevil d’alerte, la zone de gestion est déclarée en alerte sécheresse par arrété
préfectoral.

- inférieur au seuil d'alerte renforcée, la zone de gestion est déclarée en alerte renforcée par
arrété préfectoral.

- inférieur au sevil de crise, la zone de gestion est déclarée en crise par arrété préfectoral.

Si, aprés une période continue d'une semaine le seuil qui déclenche Ialerte, I'alerte renforcée
ou la crise n'est plus franchi sur la ou les stations de référence et en tenant compte des
autres données disponibles permettant d’évaluer I'évolution de la situation (prévisions
météorologiques, suivi des ressources souterraines..), le niveau de limitation des usages de
I'eau est réduit d’un ou plusieurs niveaux, par arrété préfectoral.

Mesures particuliéres :

Le constat de franchissement pour tous les seuils est modulé en fonction des tendances
possibles sur I'évolution de la situation hydrologique. Les relevés des précipitations et les
prévisions météorologiques (températures maximales, pluviométrie, canicule) fournies par
Méteéo France, les constats du réseau ONDE, la situation hydrologique observée sur le réseau
secondaire ainsi que la situation de l'axe Allier contribuent également 4 la prise de décision.

L'outil de modélisation PREMHYCE permet d'apporter des éléments pour améliorer
I'anticipation de |a sécheresse et son suivi tout en servant d’outil d’aide a la décision.

ARTICLE 6 : Coordination des niveaux de restriction entre les départements

La coordination entre les départements sur les zones hydrologiques en interaction
interdépartementale est nécessaire pour garantir une cohérence amont-aval de la gestion de
la ressource et pour veiller & une cohérence et une équité des usages de I'eau.

6 -1 - Préfets coordonnateurs

Des préfets coordonnateurs ont été désignés pour veiller a4 la cohérence des mesures
interdépartementales prises dans une méme entité hydrologique située en partie sur le
territoire du Cantal pour garantir la mise en ceuvre des mémes critéres de déclenchement
des mesures, des mémes niveaux de restriction et de leur application simultanée.

Le préfet du Cantal est coordonnateur sur le bassin de I'Alagnon. Les préfets associés étant
les préfets de Haute-Loire et du Puy-de-Déme.
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6 - 2 - Cohérence des niveaux de restriction proposés

Sur les bassins interdépartementaux, en amont de toute décision de signature d'un arrété de
restriction des usages de |'eau, la direction départementale des territoires (DDT) veille a la
cohérence des niveaux de restriction proposés en concertant préalablement les DDT
référentes des départements limitrophes.

6 - 3 - Gestion coordonnée du soutien d’étiage de l'axe Allier

Dans le cadre de la gestion du soutien d’étiage de I'Allier par le barrage de Naussac, et au
regard des objectifs de soutien d'étiage a Gien, le préfet coordonnateur de bassin Loire-
Bretagne peut &tre amené, dans le cadre de la consultation des acteurs du comité de gestion
des réservoirs de Naussac et Villerest en étiage sévére (CGRNVES), a enclencher la prise de
mesures coordonnées de restriction des usages de I'eau sur I'Allier (et tous les affluents).

ARTICLE 7 : Déclenchement des mesures de gestion applicables en fonction des niveaux de
restriction

Mesures prises suite au déclenchement du niveau de vigilance :

Les mesures de surveillance, d'information et d’incitation aux économies d’eau sont mises en
Ceuvre, a savoir:

. I‘activation par anticipation des réseaux de surveillance en particulier le réseau ONDE.
Ce réseau est activé du 25 mai au 25 septembre avec une fréquence d’observation
mensuelle ;

. la consultation des prévisions météorologiques et des relevés des précipitations
fournis par Météo France ;

. la prise en compte de toutes les informations communiquées par les différents
usagers de I'eau sur I'état de la ressource ;

. la rédaction d’'un communiqué de presse adressé a tous les maires du département et
aux gestionnaires de la ressource en eau, mis en ligne sur le site internet des services de
I‘Etat ;

. le lancement d'une campagne de communication par la préfecture et par
Iintermédiaire des mairies. L'objet de cette campagne est un appel au civisme de I'ensemble
des usagers de |'eau sur le ou les bassin(s) versant(s) considéré(s), voire sur I'ensemble du
département. Cette campagne d’information générale est accompagnée d'une campagne
plus ciblée d'incitation aux économies d’eau auprés des principaux consommateurs d'eau.

Mesures prises suite au déclenchement des seuils d'alerte, d'alerte renforcée et de crise

Les mesures applicables au niveau correspondant figurant daris le tableau de I'annexe 3 sont
mises en ceuvre.

ARTICLE 8 : Installations classées

Concernant les installations classées, les mesures de réduction progressives chiffrées des
consommations selon le niveau de gravité de sécheresse mentionnées dans l'annexe 3
s’entendent sur les prélévements nets (prélévement et rejet dans la méme ressource). Les
objectifs s’entendent pas rapport & la consommation moyenne hebdomadaire ‘normale’
représentative qui précéde le franchissement -des sevils ou a période de production
équivalente. Les mesures de réduction ne s'appliquent pas dans les cas suivants

- Cas d'une faible consommation d’eau annuelle :

Sont exemptées les activités commerciales, artisanales et industrielles consommant moins de
1000 m?fan dans le milieu ou moins de 1000 m*fan dans le milieu et moins de 7000 m®/an
pour le total (milieu + réseau). Une utilisation économe de I'eau est néanmoins mise en
ceuvre pour ces activités.
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- Cas de restrictions déja prescrites par ailleurs :

Sont exemptés les établissements qui disposent d'un arrété préfectoral comportant des
prescriptions relatives aux économies d'eau a réaliser en cas de sécheresse, sous réserve que
cet arrété conduise & des réductions effectives en fonction des différents seuils, au-dela des
simples mesures génériques (arrosage, fontaines, lavage, sensibilisation). Dans ce cas, I'arrété
préfectoral prévaut.

- Cas des prélévements déja réduits au minimum :

Sont exemptés les établissements pouvant démontrer que leurs besoins en eau utilisée pour
le procédé de fabrication ont été réduits au minimum (mise en ceuvre des techniques les
plus économes du secteur d'activité, respect d’une valeur de consommation spécifique
reconnue pour le secteur d'activité, etc.). Ces établissements veilleront toutefois & optimiser
leur gestion de I'eau par des mesures adaptées, tel qu’un ordonnancement de la production.

Les établissements d'installations classées déclarent a I'inspection qu'ils relévent de ce cadre
particulier d'application et tiennent a la disposition de I'inspection des installations classées
un plan de sobriété hydrique (PSH) argumenté permettant de le Justuﬂer Ce PSH sera a
mettre a jour @ minima tous les 5 ans. La trame-type 2 suivre sera mise disposition par
I'inspection des installations classées sur le site internet de la DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes.

ARTICLE 9 : Mesures exceptionnelles et dérogatoires

Les régles mentionnées au présent arrété ne limitent en rien les mesures exceptionnelles qui
pourraient étre prises pour faire face & une menace ou aux conséquences d'accidents, de
sécheresse, d'inondations ou a un risque de pénurie.

En particulier, si les exigences de I'alimentation en eau potable de la population sont
menacees, en cas de pénurie sur un captage d'eau potable lié & des prélévements en riviére
ou dans des forages voisins, des mesures de restrictions peuvent étre imposées. Ces mesures
seraient prises d'une maniére spécifique et aprés examen de la situation, & la demande des
responsables des organismes chargés de la production et de la distribution d’eau potable et
pourraient conduire a l'interdiction provisoire des prélévements.

Ces mesures ne se substituent pas aux mesures pouvant &tre prises par les maires dans le
cadre de leur pouvoir de police prévu par les articles L.2212-2 du code général des
collectivités territoriales.

De méme, si les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité civile, de la vie
biologique des milieux aquatiques ou de la conservation et du libre écoulement des eaux
sont menacées, des mesures conservatoires analogues pourront étre prises localement 3
partir du suivi des milieux superficiels ONDE par le service départemental de I'OFB.

Exceptionnellement, des dérogations peuvent étre envisagées au cas par cas, si la situation le
Justifie et sous réserve de la disponibilité de la ressource. La demande de dérogation
comprenant les €léments visant a justifier la demande devra étre faite auprés de la direction
départementale des territoires du Cantal. Ces dérogations sont prises par courrier ou par
arrété et sont diffusées aux membres du comité ressource en eau. A défaut de réponse dans
un délai de 8 jours, la demande fait 'objet d'un refus tacite.

La décision est notifiée a I'intéressé et publiée sur le site internet des services de I'Etat dans
le département concerné.

ARTICLE 10 : Recueil de données et informations

Le suivi de la situation hydrologique est assuré par la DDT et le suivi de la pluviométrie et les
prévisions météorologiques par Météo France.

Le suivi du réseau d'observation des niveaux d'étiage (ONDE) est assuré par |'office francais
de la biodiversité.

Les partenaires du comité de suivi opérationnel de I'étiage apportent les données qu'ils
possedent.
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ARTICLE 11 : Respect du débit réservé

Dans tous les cas, tout préléevement d’eau directement dans un cours d’eau demeure soumis
avu respect de l'article L.214-18 du code I'environnement et le cas échéant a toute mesure
prescrite dans les actes réglementaires individuelles imposant de maintenir dans les cours
d’eau un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction
des espéces vivant dans les eaux.

Tout prélevement directement en cours d’eau est interdit lorsque le débit naturel du cours
d’eau en amont du prélévement est inférieur au débit susvisé.’

Conformément au !l de larticle L.214-18 du code de lenvironnement, l'autorité
administrative peut fixer lorsqu’un cours d’eau ou une section de cours d’eau est soumis & un

étiage naturel exceptionnel, pour cette période d’étiage, des débits minimaux temporaires
inférieurs aux débits minimaux prévus au | du méme article.

ARTICLE 12 : Comités départementaux

Le comité départemental ressource en eau s'assure de la mise en ceuvre de I'application du
présent arrété au niveau départemental. Il se réunit au minimum deux fois par an, avant le
début et en fin d'étiage. Il est présidé par le préfet ou son représentant. Il a vocation &
préparer la gestion de la ressource durant |'étiage et a réaliser un bilan de cette gestion. Il
prévoit également, le cas échéant, les révisions de I'arrété d'application départemental ¢'il
existe.

Les structures figurant en annexe 4 du présent arrété sont membres du comité. Cette
composition peut étre complétée, a l'initiative du préfet, en fonction des circonstances.

Le comité départemental ressource en eau se réunit :

- au printemps, avant méme d’‘atteindre le premier niveau de gravité (vigilance), afin
d’évaluer I'état de la ressource en eau aprés la recharge hivernale sur la base des données
disponibles, d’apprécier le risque de sécheresse, de présenter, le cas échéant les ajustements
apportés au présent arrété,

- en fin de période d’étiage pour établir un bilan du dispositif de gestion de la sécheresse et
des contréles effectués, pour identifier les actions d’amélioration, notamment celles
pouvant amener a la révision des arrétés cadre, avant |la prochaine période d’étiage.

Le comité de suivi opérationnel de I'étiage est consulté autant de fois que nécessaire dés que
les débits des cours d'eau du département s'approchent des seuils de gravité du niveau de
vigilance. Son réle est d'établir un diagnostic et d’analyser la situation afin de faire émerger
des propositions d’actions. Il est sollicité par le préfet de département pour avis sur les
mesures proposées ; en cas de stabilité des débits des cours d’eau, il fait I'objet d'une simple
information par le préfet de département.

Il est présidé par le préfet de département ou son représentant. La consultation des
membres du comité de suivi opérationnel de |'étiage peut se faire dans le cadre de réunions,
en présentiel ou par visioconférence, ou bien par écrit, par voie de courriels.

Dans le Cantal, les membres des deux comités seront identiques (annexe 4).

ARTICLE 13 : Autres réglementations

Les mesures fixées dans les arrétés pris en situation de sécheresse en application du présent
arrété cadre s’appliquent indépendamment des mesures de limitation ‘ou restriction des
usages de l'eau fixées par les maires dans le cadre de leur pouvoir de police prévu par les
articles L.2212-2 et suivants du code général des collectivités territoriales.

ARTICLE 14 : Contrdles et sanctions

Les usagers devront étre en mesure de démontrer aux services en charge de la police de
'environnement les taux de réduction qu’ils ont mis en ceuvre sur les volumes ou les débits

ainsi que de présenter les registres de consignation des volumes prélevés ou les chroniques
des débits de prélévements.
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L’administration est susceptible de procéder a tout type de contrdles portant sur la bonne
application des regles de gestion définies par le présent arrété et sur la bonne application
des regles de prélévement. Il ne doit donc pas étre mis obstacle ou entrave 3 'exercice des
missions de contréle confiées aux agents assermentés mentionnés a Iarticle L.172-1 du code
de l'environnement sous peine de poursuites judiciaires réprimées par I'article L.173-4.

Le non-respect des dispositions et des mesures de limitation des usages de I'eau prescrites

par le présent arrété sera puni de la peine d’amende prévue pour les contraventions de 5¢
classe.

ARTICLE 15 : Mesures structurelles d’adaptation au changement climatique

Les dispositions du présent arrété qui vise 4 la gestion des épisodes exceptionnels de
sécheresse n'exonere en rien de la mise en ceuvre de mesures structurelles (économie d'eau,
circuit fermé, stockages d’eau, modification et adaptation des usages professionnels,
solutions fondees sur la nature telles que la préservation et la restauration de zones
humides...) pour I'adaptation au changement climatique et de ses effets sur les étiages.

ARTICLE 16 : Publication et information des tiers
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Cantal.

Le présent arrété sera publié sur les sites internet de la préfecture du Cantal pendant une
durée de six mois au moins.

Il fera également l'objet d’une publication par affichage d‘une durée minimale d'un mois
dans les mairies du département du Cantal.

ARTICLE 17 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 18 : Abrogation d'arrété antérieur

L'arrété préfectoral 2022-583 du 26 avril 2022 fixant les modalités locales de la gestion des
sitvations de crise liées a la sécheresse dans le département du Cantal est abrogé.

ARTICLE 19 : Voies et délais de recours

En application des articles L.411-2 et R.421-1 a R.421-7 du Code de justice administrative, et
de larticle L.411-2 du Code des relations entre le public et I'administration, la présente
décision peut faire I'objet, dans un délai de 2 mois & compter de sa date de notification, soit
d’un recours administratif soit d’un recours contentieux.

Un recours administratif gracieux peut étre envoyé au préfet du Cantal dans les 2 mois 3
compter de la notification ou de la publication de la décision.

Le silence gardé par l'autorité administrative saisie pendant plus de 2 mois & compter de la
date de sa saisine vaut décision implicite de rejet. Cette décision implicite peut faire
I'objet d'un recours, dans les 2 mois suivant sa naissance, devant la justice administrative.
Le recours contentieux doit étre porté devant la juridiction administrative compétente :
Tribunal administratif, 6 Cours Sablon, 63033 Clermont-Ferrand Cedex. Le tribunal
administratif peut aussi étre saisi depuis |'application « telerecours citoyen », disponible
sur le site internet suivant : https://citoyens.telerecours.fr/

ARTICLE 20 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Cantal,

Les sous-préfets d'arrondissements du Cantal,

Le directeur départemental des territoires du Cantal,
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Le directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des
populations du Cantal,

Le chef du service départemental a |a jeunesse, a I'engagement et aux sports,

Le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région
Auvergne-Rhéne-Alpes,

Le directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét de la région Auvergne-
Rhéne-Alpes, .

Le directeur de I'agence régionale de santé de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,

Le directeur départemental de la sécurité publique,

Le directeur des services d'incendie et de secours du Cantal,

Le commandant du groupement de gendarmerie du Cantal,

Le chef du service départemental de I'office frangais de la biodiversité,

Les maires des communes du Cantal,

Les organismes membres du comité départemental de la ressource en eau,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Le présent arrété sera adressé pour information :

- au préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne ;

- aux préfets des départements de Haute-Loire et Puy-de-Doéme ;

- aux présidents des commissions locales de I'eau des SAGE Alagnon et Haut-Allier ;
- au préfet de la région Auvergne - Rhéne-Alpes.

AAurillac,le  § § JUIN 2023
,f';. i) mhmﬁ"

/

Laurent BUCHAILLAT
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Annexe 4 - Les organismes suivants sont membres du Comité départemental de la ressource
en eau et du Comité de suivi opérationnel de |'étiage du Cantal

Représentants des collectivités territoriales ou de leurs groupements, des établissements
publics locaux, des syndicats de riviéere, des structures gémapiennes

Les présidents, présidentes ou leurs représentants, représentantes :
— de I'’Association des maires du Cantal
— du Conseil départemental du Cantal
— du Syndicat intercommunal des eaux de la Grangeoune
— du Syndicat interdépartemental de gestion de I"Alagnon et de ses affluents
— de I'Etablissement public Loire (porteur de la Commission locale de |'eau)
— de la Commission locale de I'eau du SAGE Alagnon

Représentants des usages non professionnels de I'eau, dont notamment les associations de
consommateurs, les associations de protection de I'environnement et d'activités de loisirs
lides a l'eau
Les présidents, présidentes ou leurs représentants, représentantes :

— de 'UFC Que Choisir

— de France Nature Environnement

— du Conservatoire des espaces naturels Auvergne

— de la Fédération départementale pour la péche et la protection des milieux aqua-
tiques

Représentants des usages professionnels de l'eau (secteurs de l'agriculture, représentants de

syndicats agricoles, de syndicats irrigants, secteurs de la sylviculture, de la péche, de l'agua-
culture, de la batellerie, du tourisme)

Les présidents, présidentes ou leurs représentants, représentantes :
— de la Chambre d'agriculture du Cantal
— de I'Association des irrigants du Cantal

Usagers professionnels du secteur industriel, de I'énergie et de |'artisanat

Les présidents, présidentes ou leurs représentants, représentantes :
— dela Chambre de commerce et d’'industrie du Cantal
— de la Chambre des métiers et de 'artisanat du Cantal

Représentants de I’Etat et des établissements publics concernés :

Les directeurs, directrices ou leurs représentants, représentantes :
— du cabinet de la préfecture et des sous-préfets
— de la direction départementale des territoires
— de la direction départementale de I'emploi du travail santé protection des populations
— de la direction de I'Agence régionale de santé Auvergne délégation du Cantal
— de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement unité
du Cantal
— de la direction de I’Agence de |'eau Loire-Bretagne
— de la direction de Météo France
- de la direction de I'Office francais de la biodiversité — service départemental Cantal
- du groupement de gendarmerie du Cantal
- du Service départemental d'incendie et de secours
- de la direction du Centre régional de la propriété forestiére d’Auvergne Rhéne Alpes



— de la direction de I'Office national des foréts - Agence Montagnes d’Auvergne
- de l'inspection - service départemental a la jeunesse, a I'engagement et aux sports du
Cantal



Annexe 5 - Définition des compartiments : cours d’eau et nappe d’accompagnement, nappe
déconnectée, retenue déconnectée

Les trois compartiments sont définis ci-dessous :

Cours d’eau et nappe d’accompagnement : concerne |I'ensemble des ressources en eau ci-apres :

- Cours d'eau: l'article L.215-71 du code de l'environnement donne la définition suivante:
« constitue un cours d'eau un écoulement d'eaux courantes dans un lit naturel a 'origine, ali-
menté par une source et présentant un débit suffisant la majeure partie de 'année. L'écoule-
ment peut ne pas étre permanent compte tenu des conditions hydrologiques et géologiques
locales. »

- Cours d'eau réalimenté

- Source

- Canal

- Retenues connectées au milieu naturel :

o plan d’eau en travers de cours d'eau (les retenues de réalimentation sont des cas parti-
culiers et font I'objet d'une autorisation administrative et disposent d'un réglement
d’eau qui fixe les grands principes de fonctionnement de l'ouvrage) ;

o plan d’eau alimenté en continu par une dérivation (pas de déconnexion estivale) ;

o plan d’eau sur source ;

o plan d'eau connecté en lien avec la nappe d'accompagnement (remise en eau naturelle
du site de prélevement) et gravieres.

- Nappe d’accompagnement : la nappe d’accompagnement est |a ressource souterraine

o en connexion hydraulique avec le cours d'eau ;

o et/ou dont le préléevement a une incidence sur le débit de ce cours d'eau : les préleve-
ments effectués dans les aquiféres en relation avec les cours d’eau privent ceux-ci
d'une partie significative des apports latéraux contribuant a leurs écoulements de
base.

Nappe déconnectée : concerne a la fois des nappes libres et des nappes captives non intégrées dans
le compartiment précédent.

- Les nappes libres sont des nappes qui sont en relation avec la surface du sol par l'intermé-
diaire d'une zone non saturée en eau. La surface piézométrique est donc a la pression atmo-
sphérique, et son niveau peut fluctuer entre les hautes et les basses eaux annuelles. Les
nappes libres sont généralement peu profondes. Le renouvellement de la ressource dans les
nappes libres est rapide, par une fraction de la pluie qui percole a travers la zone non satu-
rée;

- Les nappes captives sont des nappes comprises entre deux couches géologiques imper-
méables qui confinent I'eau sous pression, elles sont souvent profondes de quelques cen-
taines de meétres ou plus. Le rééquilibrage entre les prélévements et les entrées dans les
nappes captives a grande inertie est trés lent (plusieurs décennies, voire plusieurs siecles).
Pour certaines nappes captives peu profondes ou pour les parties proches des affleurements,
elles participent partiellement au cycle hydrologique annuel etfou leur exploitation peut
conduire a une diminution des sorties, et donc a un impact sur les milieux aval.

Retenue déconnectée : concerne les retenues qui ne sont pas liées au réseau hydrographique et hy-
drogéologique pendant la période de basses eaux (1°" avril — 31 octobre) et pour lesquelles une comp-
tabilisation distincte des volumes est possible :

- les retenues collinaires : il s'agit de plans d’eau dont le remplissage direct (par ruissellement et
eaux de drainage) est réalisé tout au long de I'année, et dont le remplissage en période hiver-
nale est réalisé par dérivation de cours d'eau, et/ou pompage d'eaux superficielles ou souter-
raines. En dehors de la période hivernale, le plan d'eau est déconnecté du réseau hydrogra-



phique et hydrogéologique (remise a niveau éventuelle par récupération des eaux de ruisselle-
ment). Le remplissage est interdit en période de basses eaux (1*" avril - 31 octobre).

- les plans d’eau bénéficiant d'un acte administratif reconnaissant une gestion dite
déconnectée.

Les plans d’eau qui ne répondent pas a un des critéres ci-dessus sont considérés comme connectés
au milieu naturel et donc soumis a l'arrété-cadre sécheresse (article 2).






